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Manual de instrugdes original = i o I.l = I I®
Aspirador universal

(8]

Atencao!
Este manual de instrucdes foi criado para ambas as versdes do
aparelho: 127V e 220V.

Atencao!

O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma unica
voltagem: ou 127 V, ou 220 V.

Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conecta-lo a tomada
de energia elétrica.

Art.-Nr.: 23.421.63 (220 V) L-Nr.: 11010 BT-VC 1250 S-220

Art.-Nr.: 23.421.64 (127 V) L-Nr.: 11010 BT-VC 1250 S-127
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A Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser

respeitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrugbes. Guarde-o
em um local seguro, para que se possa consultar a
qualquer momento. Caso o aparelho seja utilizado
por terceiros, entregue também este manual de
instrucdes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
e das instrugbes de seguranca.

—

. Instrucoes de seguranca

@ Atencdo: para a montagem e a colocacao em
funcionamento, respeite estritamente as
instrucbes de servico.

@ Verifique se a tensdo do equipamento indicada
na placa de caracteristicas corresponde a
tensao de rede elética existente.

® Aligacdo s6 deve ser feita em uma tomada com
ligacéo a terra adequada de 220 Volt ~ 60 Hz.

® Protecdo por fusivel min. 16 A.

@ Retire o cabo de alimentacao da tomada se: o
aparelho nao for utilizado, antes de abrir o
aparelho, antes da limpeza e da manutencgéo.

® Nunca limpe o aparelho com solventes.

@ Pararetirar o cabo de alimentagdo da tomada
nunca puxe pelo cabo.

@ Nao deixe um aparelho em estado operacional
sem vigilancia.

® Mantenha-o fora do alcance das criancas.

@ Para n&o danificar o cabo de alimentagéo, evite
que seja pisado, esmagado ou esticado.

® O aparelho ndo pode ser utilizado se o cabo de
alimentagdo ndo estiver em perfeitas
condicoes.

® A utilizagcdo do cabo de alimentagdo deve
obedecer as indicagcdes do fabricante:
Cabo de alimentacéo: H05 VV - F 2 x 0,75 mm2

® Nunca aspire: fésforos, cinza e pontas de
cigarros ainda incandescentes, substancias,
vapores e liquidos combustiveis, causticos,
inflamaveis ou explosivos.

@ Este aparelho néo se destina a aspiracao de
poeiras nocivas a saude.

@ Guarde o aparelho em local seco.

® Nao coloque em funcionamento um aparelho
que esteja danificado.

® A manutengao sé pode ser realizada em postos
de assisténcia técnica autorizados.

@ Utilize o aparelho apenas para os trabalhos para
os quais foi projetado.

® Alimpeza de escadas exige uma atencéao

Anleitung_BT_VC_1250_S_SPK7__ 05.04.2017 11:30 Seite 5

redobrada.
@ Utilize apenas acessorios e pecas de reposicao
originais.

Este aparelho nédo se destina a ser usado por
pessoas (inclusive criangas) com limitagdes fisicas,
sensoriais ou psiquicas e experiéncia e/ou
conhecimento insuficientes, a ndo ser quando
acompanhadas de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca ou que instrua sobre como se deve
utilizar a maquina. As criancas devem ser mantidas
sob vigilancia para garantir que nao brinquem com o
aparelho.

2. Descricao do aparelho

Alca

Interruptor para ligar/desligar
Cabeca do aparelho
Porta-filtro

Valvula de béia de seguranca
Gancho

Reservatério

Ligacdo para mangueira de aspiragdo
Ligacédo para soprador

10 Mangueira de aspiragéao flexivel
11 Tubo de aspiracdo tripartido
12 Bocal combinado

13 Rodas

14 Saco coletor

15 Filtro de espuma

16 Bocal para juntas

17 Encaixe para chao liso

18 Encaixe para tapete

19 Peca intermédia

20 Filtro adicional

21 Gancho para o enrolar o cabo

O©CoOoONOOGhA~WN =

3. Utilizacao adequada

O aspirador universal destina-se a aspiragéo de
umido e seco mediante a utilizacdo do respectivos
filtros. O aparelho ndo se destina a aspiragédo de
substancias combustiveis, explosivas ou nocivas a
saude.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins
indicados neste manual. Qualquer outro tipo de
utilizagdo é considerado inadequado. Os danos e/ou
ferimentos de qualquer tipo resultantes sao da
responsabilidade do usudrio/operador e ndo do
fabricante.

e



Chamamos a atencéo para o fato de os nossos
aparelhos terem sido concebidos para os fins aqui
descritos. Nao assumimos qualquer
responsabilidade se o aparelho for utilizado de forma
inadequada e diferente dos aqui mencionados.

4. Dados técnicos

Consulte as informagdes técnicas na pagina 12.

5. Antes da colocacao em
funcionamento

A Atencao!

® Antes de ligar a maquina, certifique-se de que os
dados constantes da placa de caracteristicas
correspondem aos dados de rede.

® O aparelho s6 pode ser ligado a uma tomada
com ligagéo a terra!l

5.1 Montagem do aparelho

Montagem da cabeca do aparelho (fig. 4)

A cabeca do aparelho (3) é fixada ao reservatério (7)
por intermédio dos ganchos de trava (6). Para retirar
a cabeca do aparelho (3), abra os ganchos (6) e
remova-a. Ao montar a cabecga do aparelho (3),
verifiqgue se os ganchos (6) ficaram bem engatados.

Montagem das rodas (fig. 5)
Monte as rodas (13) de acordo com a figura 5.

Montagem da pega (fig. 8)
Monte a pega (8) usando uma chave de fenda.

Montagem do gancho para o enrolamento do
cabo (fig. 12)

Aperte o gancho de enrolamento do cabo (21) para
dentro do suporte. Apds a utilizacéo, o cabo elétrico
pode ser enrolado no gancho (21) e na cabeca do
aparelho (3).
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5.2 Montagem dos filtros

A Atencao!

Nunca utilize o aspirador universal sem o filtro!
Certifique-se sempre de que os filtros estao bem
colocados!

Montagem do filtro de espuma (fig. 6)

Para a aspiracéo a umido, puxe o filtro de espuma
(15) sobre o porta-filtro (fig. 2/4).

Montagem do filtro adicional (fig. 7)

Ao efetuar aspiragdes a seco, utilize sempre o filtro
adicional fornecido (20). Monte o filtro adicional de
forma a que néo passe pelo porta-filtro (4) ar que
nao tenha sido filtrado.

Montagem do saco coletor (fig. 9)

E aconselhavel montar o saco colector (14) para
aspirar pé mais finos e secos. Puxe o saco colector
(14) pela abertura de aspiragcao. O saco colector (14)
destinase apenas a aspiragdo a seco. E mais facil
eliminar o p6 aspirado se for usado o saco colector.

5.3 Montagem da mangueira de aspiracao (fig.
3,10,11)

De acordo ao tipo de aplicagéo, ligue a mangueira
de aspiracao (10) a respectiva ligacao no aspirador
universal.

Aspirar
Ligue a mangueira de aspiracéo (10) a ligacdo para
aspiracéao (8)

Soprar
Ligue a mangueira de aspiracéo (10) a ligacdo para
soprador (9)

Para prolongar a mangueira de aspiracao (10),
podem ser inseridos um ou mais elementos do tubo
de aspiracao tripartido (11). A peca intermédia (19)
tem de estar colocada entre o tubo de aspiracédo (10)
e o bocal combinado (12) ou o bocal para juntas
(16).

5.4 Bocais de aspiracao

Bocal combinado (12)

O bocal combinado (12) com encaixes (17,18)
destina-se a aspiracao de sélidos e liquidos em
superficies médias a grandes. O bocal para juntas
(16) é especialmente adequado para a limpeza de
juntas e de arestas.



6. Operacao

A Atencao!

Desligue o aparelho caso saiam fluidos ou espuma
juntamente com o ar durante a aspira¢do a humido.

6.1 Interruptor para ligar/desligar (fig. 1)
Posicao do interruptor 0: desligado
Posicao do interruptor I: ligado

6.2 Aspiracao a seco

Para a aspiracao a seco, use 0 saco colector (14) e
o filtro adicional (20) (ver ponto 5.2). Certifique-se
sempre de que os filtros estdo bem colocados!

6.3 Aspiracao a umido

Para a aspiracao a umido, use o filtro de espuma
(15) (ver ponto 5.2). Certifique-se sempre de que o
filtro esté4 bem colocado!

A Atencao!

Durante a aspirag@o a umido, o aspirador universal
desliga-se automaticamente por intermédio da
valvula de bodia de seguranca (5) ao atingir o nivel de
enchimento maximo.

A Atencao!

O aspirador universal ndo se destina & aspiracéo de
liquidos inflamaveis!

Para aspiragéo a umido, utilize unicamente o filtro de
espuma fornecido!

6.4 Soprar
Ligue a mangueira de aspiracéo (10) a ligacédo para
soprar (9) do aspirador universal.
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7. Limpeza, manutencdo e encomenda
de pecas sobressalentes

A Atencao!
Retire o cabo de alimentacdo da tomada antes de
qualquer trabalho de limpeza.

7.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagcdo e a carcaga do motor o
mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa
presséo.

® Aconselhamos limpar o aparelho logo apods a
utilizagéo.

7.2 Limpeza da cabeca do aparelho (3)

Limpe regularmente o aparelho com um pano umido
e um pouco de sabonete liquido. Nao utilize
detergentes ou solventes, pois estes podem corroer
as pecas de plastico do aparelho.

7.3 Limpeza do reservatério (7)

Dependendo da quantidade, o reservatorio pode ser
limpo com um pano umido e um pouco de sabonete
liquido ou sob agua corrente.

7.4 Limpeza do filtro de espuma (15)

Limpe o filtro de espuma (15) com um pouco de
sabonete liquido e agua corrente e deixe-o secar ao
ar.

7.5 Manutencao

Verifique regularmente e antes de cada utilizagdo se
os filtros do aspirador universal estao bem
colocados.

7.6. Pedidos de pecas de reposicao:

Em caso de algum problema com nossos
equipamentos ou acessdrios, entre em contato:
Telefone: (xx11) 4785 660

E-mail: contato.brasil@einhell.com

Para encontrar uma assisténcia técnica credenciada
mais préxima de sua residéncia, acesse via internet:

Site: http://www.einhell.com.br

Para encaminhar a assisténcia técnica as seguintes
informagdes sdo necessarias:

Modelo do Aparelho

Numero do Artigo (Art. —Nr.)

Numero de Identificagdo (I.-Nr)

Data da compra
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8. Substituicao do cabo de ligacao a
rede

Para evitar perigos, sempre que o cabo de ligagcdo a
rede deste aparelho for danificado, é necessario que
seja substituido pelo fabricante, pelo seu servico de

assisténcia técnica ou por um técnico capacitado.

9. Eliminacéo e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.
O aparelho e os respectivos acessorios sao de
diferentes materiais, como por ex. o metal e o
plastico. Os componentes que néo estiverem em
condi¢cbes devem ter tratamento de lixo especial.
Informe-se como reciclar. Proteja o Meio Ambiente!
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de
Ferramentas e Equipamentos Ltda.

Rua José Semiao Rodrigues Agostinho, 1370
Centro Log Embu Unid 54 e 55 -

CEP 06833-370- SP

Embu das Artes- Bairro: Agua Espraiada- /SP
CNPJ 10.969.425/0001-67,
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

A Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de Ferramentas e Equipamentos Ltda., com sede na

Rua José Semido Rodrigues Agostinho, 1370 Centro Log Embu Unid 54 e 55 - Cidade: Embu das Artes-
Bairro: Agua Espraiada- CEP 06833-370- SP, inscrita no CNPJ/MF sob nro.: 10.969.425/0001-67,

I.E. 298.195.093.117, concede:

() Exclusivamente no territorio brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto

no artigo 50 do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados
pelo periodo complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da

data do término da garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso Il do Cédigo de Defesa
do Consumidor (Lei 8078/90), esta ultima contada a partir da data da compra (data de emissao da

Nota Fiscal ou do Cupom Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme
as orientacoes contidas no Manual de Instruc6es que acompanha o produto.

(I1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao-de-obra e a substituicdo de pecas, gratuita para o
reparo dos defeitos constatados como sendo de fabricagé@o, exclusivamente dentro do prazo acima e
somente no territdrio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispensavel a apresentacdo da NOTA FISCAL ou do CUPOM
FISCAL, original, sem emendas, adulteracéo ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtencéo de informagdes do servigco de Assisténcia Técnica Credenciada da

Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de Ferramentas e Equipamentos Ltda. acesse o site
www.einhell.com.br ou pelo telefone (xx11) 4785 0660
através do seguinte e-mail: contato.brasil@einhell.com.

@ Horario de atendimento: das 8h30 as 18h00, em dias Uteis, de 22 a 62 feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocao e transporte de produtos para anélise e conserto.

® Despesas de locomogéo do técnico até o local onde esta o produto.

@ Desempenho insatisfatério do produto decorrente da instalagdo em rede elétrica inadequada ou qualquer
tipo de falha ou irregularidade na instalagéo e/ou montagem.

@ Defeitos ou danos ao produto, originados de queda, agentes quimicos, agua, adulteracdo ou mau uso, bem
como de casos fortuitos ou forga maior (raios, excesso de umidade e calor, dentre outros).

@ Alteracbes e/ou adaptacdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragcéo original.

o |Instalacéo de qualquer item (ndo oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho do
produto.

@ Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respectivo
manual de instrucoes.

@ Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por méo-de-obra ndo autorizada pelo fabricante.

@ Defeitos ou danos causados por oxidacgao, provenientes de desgaste natural resultante das condi¢coes
climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDIGCOES QUE ANULAM A GARANTIA

@ Defeitos causados por mau uso ou a instalagcéo/utilizagdo em desacordo com as recomendacgdes do
manual de instrucoes.

@ Violagcao dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificacéo do circuito por pessoa ndo autorizada; ou
adulteragéo da identificacdo do produto ou nota fiscal.

10
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SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

IDENTIFICAGAO DO CLIENTE COMPRADOR:

Nome do comprador:

Endereco:

Telefone:

Nome do Revendedor:

Endereco:

Nota Fiscal:

Emitida em:

Série:

11
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Dados técnicos

Art.-Nr.: 23.421.63 (220 V)

Tens&o de rede: 220 V~ 60 Hz
Poténcia : 1250 W
Volume do reservatdrio: 201
Peso: 5,0 kg
Classe de proteccgao: 11/ [g]

Art.-Nr.: 23.421.64 (127 V)

Tenséo de rede: 127 V~ 60 Hz
Poténcia : 1250 W
Volume do reservatdrio: 201
Peso: 5,0 kg
Classe de protecgao: 11/ O]
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